328                             LECTUKE VII.

'They replied: "A saying of yours is being re-
peated, viz. ' the Self which is free from sin, free from
old age, from death and grief, from hunger and thirst,
which desires nothing but what it ought to desire,
and imagines nothing but what it ought to imagine,
that it is which we must search out, that it is which
we must try to understand. He who has searched
out that Self and understands it, obtains all worlds
and all desires. Now we both have dwelt here be-
cause we wish for that Self."' 3.

' Pra^apati said to them : " The person that is seen
in the eye1, that is the Self. This is what I have
said. This is the immortal, the fearless, this is Brah-
man."

4 They asked: " Sir, he who is perceived in the
water, and he who is perceived in a mirror, who
is he?"

* He replied: " He himself alone is seen in all
these2/" 4.

EIGHTH KHAJVDA.

'Look at your Self in a pan of water, and what-
ever you do not understand of your Self3, come and
tell me.

1  The commentator explains this rightly.    Pra^&pati means by the
person that is seen in the eye, the real agent of seeing, who is seen by
sages even with their eyes shut.    His pupils, however, misunderstand
him.    (Yoga S. II, 6.)   They think of the person that is seen, not of
the person that sees.   The person seen in the eye is to them the small
figure imaged in the eye, and they go on therefore to ask, whether the
image in the water or in a mirror is not the Self.

2  The commentators are at great pains to explain that Pra^Spati
told no falsehood.   He meant by purusha the personal element in the
highest sense, and it was not his fault that his pupils took purusha
for man or body.

8 I take atmanaAas a genitive, governed by yad, not as an accu-
sative plural.